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Koleda.
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ILUSTROWANY DLA DZIECI.

KOLEDA.

Marya na kolana matego wzieta Pana;
Twarz Matki zadumana:

Bo cho¢ mate to dziecig, dobrze ona wie przecie
Ze mu krélem byé w $wiecie.

— Hej ! koleda! koleda!

Skrzydlaci, jasni, bieli, z cichym szumem zlecieli
Prosto z nieba anieli;

Dziecigtku posty Boze, czotem bijg w pokorze,
I gra kazdy jak moze:

— Hej! koleda! koleda!

O j!l przecudna muzyka! w smutne serce grzesznika
Jako balsam przenika,

Miodem ze skrzypek ptynie! Przygrywajg dziecinie
Co boskoscig zastynie:

— Hej! koleda! koleda!

»Chwata Panu nad Pany! Ludziom na wszystkie stany
Pok6j niech bedzie dany!

»Kto w sercu dobrej woli rozkrzewi¢ sie pozwoli,
»Temu na zycia roli

Hej! koleda! koleda!

»Spokoju kwiat wyros$nie; tego w mtodosci wiosnie,
»Pan strzedz bedzie mito$nie

»| W p6znej mu starosci, spokdj w sercu zagosci;
»,Dzie¢mi Bozemi proscil!”

Hej! koleda! koleda!



Osobliwe narzedzia muzyczne.

Na wyspach Nowe Hebrydy, w Oceanii, mieszkajg jedne
z najdzikszych plemion naszej planety. Pokryjomu potraiig
one jeszcze oddawac sie ludozerstwu, ztad widzimy, ze stoja
na najnizszym szczeblu moralnoSci i oSwiaty.

Nowo-liebrydczycy lubujg sie tez w dzikich krwawych
zabawach i tafcach, uzywajgc przytem instrumentow muzy-
cznych, ktore przedstawia nam dotgczona rycina. Te instru-
menty sg to poprostu grubsze i ciefisze pnie drzew wydrazone,
i czesto opatrzone okragtemi lub podtuznemi przecieciami.
Gorng cze$¢ pni ozdabiajg z gruba wyciosane gtowy, nogi,
strzaty, wreszcie okrety, a wyspiarze kijem po pniach bijac,
wywotujg rytmiczne odgtosy, ktére sg dla nich balowg muzy-
ka. Przed takg zabawg malujg sobie zwykle twarz na czarno
i czerwono.

Na Nowych Hebrydach znaleziono jeszcze inne narze-
dzia muzyczne, ktoremi jednak bawig sie tylko male dzieci:
jest to rodzaj trgbki zrobionej z przedziurawionej muszli,
albo dtugiej fletni bambusowej z trzema otworami, ktérg po-
rowna¢ mozna co do ksztattu z naszg, tak mitg dla ucha, fu-
jarka wiejska.

L WYSPY ATLANTY

Wyczytata przez drobuowidz i przepisata
SZiofia Urbanowska

. c)

Dzi§ wstalem o wschodzie stofica, a ze ranek byt $li-
czny, poszedtem cicho do stajen i osiodtawszy mego poczciwe-
go muta, wyjechatem w kierunku moczaréw. Ciekawy bytem
czy tez napoj Coli zrobit jaki skutek.

Puszcza to byta prawdziwa: dziko rosngce drzewa, ge-
sto poplatane z sobg gateziami, skape tylko promienie $wiatta
przepuszczaty. Jechatem tak moze ze dwie godziny, nie zna-
jac drogi i spuszczajac sie na instykt zwierzecia, az trafitem
na wydeptang drozyne, wiodaca tu widocznie z Bdzanego ga-
ju.  Whkrotce tez las zaczat sie przerzedzac i ujrzatem rodzaj
matej polanki, z jednej strony potkolem lasu otoczonej, z dru-
giej objetej ogromng przestrzenig moczaréw, w ktérych prze-
gladaty sie olsze, trzciny, tataraki, paprocie, trawy bujne wy-
sokie, a miedzy niemi kotysaty sie na powierzchni wody wspa-
niate liscie i przepyszne kwiaty biatych i zéitych grzybieni.
Zdata to wygladato jak wielka tgka, zbliska jak zwierciadto
wodne na ktérem olbrzym jaki$ namalowat fantastyczny ogréd.
Doleciat mnie zapach traw aromatycznych i macierzanki —
i idac za tym zapachem dostrzegtem na koncu polanki, przy-
tulony pod cienie drzew maty domek a raczej chate zbudowa-
na z okraglakow. Przed chatg byt ogrodek, a w ogrédku
rosty kwiaty bardzo zwyczajne, bardzo pospolite, ale nie byto
miedzy niemi ani jednego, jakiegoby sie nie spotykato tradycyj-
nie niemal przy wszystkich dworkach wiejskich. Bosty tam
wiec geranie, stokrotki, astry, malwy, georginie, réze, powo-
je, groszek pachnacy, a pomiedzy tem wszystkiem krélowaty
dwa wielkie stoneczniki. Lekki dym wychodzacy z komina,
dowodzit ze tam juz rozpalono ogien. Jedno okno byto
otwarte.

Uwigzatem muta do drzewa i cicho ttumigc szelest kro-
kéw, podszedtem pod chate. Zajrzatem przez okno: izba by-
ta duza, schludna, ze spartanska urzadzona prostotg, ale
zaopatrzona we wszystkie niezbedne przedmioty. W glebi
stat tapczan, a raczej t6zko okryte skorg niedZzwiedzig, a przy

tozku na stoliku krysztatowa czara z mlecznym napojem, wy-
prozniona do potowy. Na Scianie wisiat obrazek Matki Bo-
skiej, a pod nim fotografia miodej kobiety z dzieckiem na re-
ku. Beszta pokoju pozostawata w cieniu padajgcym od
drzew.

Przed tym obrazem kleczat czlowiek z twarzg pozét-
kg, schorzaly, i gleboko zapadnietemu oczyma, a stowa jego
modlitwy ktéra przypomniata mi hymn wioski ,,Ave Maris
Stella” dochodzity mie wyraznie:

Modli sie... moze sie modli¢, a wiec bedzie ocalony!
Krolewiczowa moze by¢ o niego spokojng. Czyzby napdj
Coli tak cudownie na niego podziatal, czy tez wczorajsze
wstrzasnienie Avywotane jzapachem zubrowki? Kto wie czy
to nie ono wilasnie i czy Jagodka instyktem swego aniel-
skiego serca natchniona, nie spowodowata owego cudu na
jaki nie umiata sie zdoby¢ medycyna? Serce ludzkie peine
jest niezgtebionych otchtani i nigdy napewno wiedzie¢ nie mo-
zna, zkad zrodto wzdrawiajgce wytrysnie ! Przyszedtem tu
z zamiarem powiedzenia mu kilku stow pociechy, ale gdzie
cztowiek sam rozmawia z Bogiem, tam zadne pos$rednictwo
nie potrzebne.

Cicho i bez szelestu opuscitem okno, odszukatem mego
muta i powrocitem do domu. Dziwna rzecz ! wpatrujac sie
w twarz cudzoziemca, dojrzatem rysy znajome... Tak...
znatem te rysy, cho¢ nie moge sobie przypomnie¢ gdzie i kie-
dy je widziatem. Jestem pewny ze widywatem je nawet
czesto... Zkad ja go znam? Moze powoli pamie¢ dozwoli
mi uchwyci¢ ni¢ tej zagadki.

Co do czytelnikébw W ieczoréw rodzinnych wpra-
wiajacych w kiopot Kedakcye ciggtemi pytaniami, to nic nie
szkodzi jezeli pozostang w mniemaniu ze to powies¢, bo ta-
jemnica krolewiczow bedzie przez to lepiej zabezpieczona,
a ac przeciwnym razie, moze, moze nareszcie wpadliby na ja-
kis $lad...

Abrakadabrus.

Janek sierota do Redakcyi Wieczoréw rodzinnych.
Rézany gaj dnia 13-go Slerjmia 1890 r.
Szanowna Kedakcyo!

Cojamam!coja mam! Czytelnicy Wieczor 6av ro-
dzinnych moze nie zechcg uwierzy¢, a jednak to jest pra-
Avdal Mam SAvego Aviasnego konia, tak jest, nie zartuje, swe-
go wiasnego. A jaki S$liczny! Masci biatej jak mleko,
potyskujacej jak jedwab, gdy sie zgrzeje cokolwiek, wyglada
jakby bytblador6zowa powleczony gaza—tak krew szlachetna,
najczystsza.krew arabska, przebija przez skéie. tepek jego
maty, tak jest zgrabny, ze nie znajduje w tej chwili w mysli
nic z czemby go mozna porownac. A jnkn gzzyAva Avspaniata,
co za ogon! Niesie bardzo lekko, a chodzi jak panienka.
ZaAvsze lubitem bardzo konng jazde, ale rzadko uzyAvac jej
mogtem. W DeboATSj Avoli jeden byt tylko kucyk, i moibra-
cia stryjeczni przewaznie na nim jezdzili, bo cho¢ poczciwi
chtopcy chetnie mi go pozyczali, ale ja przez samg delika-
tno$¢ -nie chciatem go czesto zabiera¢. Ach gdybym im moégt
pokaza¢ mego Larysa!—bo Parysem nazwatem go od chwili,
gdy dosiadiszy go po raz pierwszy, pedzitem na nim jak wi-
cher po btoni, poAvtarzajac stoAva poety:

»Pedz latawcze biatonogi,
Gory z drogi, lasy z drogi!”

Parys mnie juz zna, rozumie, poddaje sie mojej woli
i cho¢ umie by¢ ognistym, bywa postusznym i tagodnym jak
dziecko; jada chleb z mojej reki, a dzisiaj nawet potozyt mi
na chwile tepek na ramieniu. Dobry, poczciwy konik! Gdy-
bym sie nie bat ublizy¢ godnosci posta, przenidstbym sie che-
tnie z pawilonu ktéry zajmuje, na mieszkanie do stajni! Ale
nie powiedziatem jeszcze jakim sposobem przyszediem do po-
siadania Parysa, a opoAviedzie¢ musze od poczatku. Spadio
to na mnie zupetnie nagle, jak z nieba.
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Musze sie przyzna¢ Szanownej Redakcyi, Ze cho¢ mi tu
jest bardzo dobrze, jedna drobna, bardzo drobna chmurka
psuje mi humor. Chmurka tg jest nauka jezyka atlantyjskie-
go. Jezyk jest wprawdzie tak piekny, tak melodyjny, ze
stucham z przyjemnosciag gdy inni mowig, chociaz méwigcych
nie rozumiem—ale prawidta jego tak sg trudne do spamieta-
nia, ze doprawdy rady da¢ sobie z niemi nie moge. Juz to
ja zawsze wolatem liistorye, matematyke, nauki przyrodnicze,
niz jakgkolwiek gramatyke—ale w kraju nauka jezykow jako$
szta mi z mniejszym oporem (w facinie nawet celowatem),
moze dla tego ze mniej miatem powodéw do roztargnienia.
Ale tu na Atlancie, tyle naraz przedmiotow wzrok moj po-
cigga, tyle na kazdym kroku spotykam nieznanych mi dotad,
a zaciekawiajagcych mnie do najwyzszego stopnia szczegotow;
sama tajemniczo$¢ wyspy i nieSwiadomos¢ jej potozenia geo-
graficznego, tak mnie ciggle zajmuje, ze gdy przyjdzie godzi-
na lekcyi, czynie prawdziwe wysilenia zeby skupi¢ uwage na
nudzacym mnie przedmiocie. Ciagle tylko mysle jak predko sie
to skonczy i thumie poziewania, zeby ich Yiola nie spostrzegt,
ho poczciwy ten chiopiec szczerze pragnie mie po atlantyjsku
nauczy¢. A jednak czuje ze musze sobie przyswoic ten je-
zyk i to predko, bo inaczej nie mogtbym sie rozméwi¢ z kra-
jowcami, ktorzy procz swego wiasnego jezyka, zadnego inne-
go nie znajg. Nie moge tez wymagaé¢, aby na dworze kréle-
wskim, gdzie wszyscy po atlantyjsku mdwia, do mnie jednego
odzywano sie po francuzku lub po facinie, zwiaszcza ze moje
obowigzki pazia przybocznego, stawiajg mnie czesto w po-
trzebie zanoszenia rozkazow krdlewicza, ludziom z ktérymi
rozmowic sie nie moge. Juzem sobie kilkakrotnie powiedziat,
ze moja mateczka, gdyby zyfa, nie bylaby ze mnie kontenta
i ze trzeba sie przezwyciezyC, ale kiedy to tak trudno, ach
tak trudno!

I cho¢ to sobie powiedziatem, jednakze gdy Yiola dzi$
0 zwyktej godzinie oznajmit mi ze lekcyi nie bedzie, bo go kro-
lewiczowa gdzie$ posyla, szczerze sie ucieszylem i pobiegtem
nad brzeg morza, a potem przez pola ku ogrodom. Chodzac
upatrywatem wszedzie moich nowych znajomych, to jest
przedstawicieli rodziny Krzyzowych, ale niewiele znala-
ztem ; zato w stronie ogrodow warzywnych zebratem spora
wigzke: byta tam kapusta, brukiew, rzodkiewka, gorczyca,
rzepak, urzet, tasznik, dzika lewkonia i wiele innych. Gdy sie
im przypatrywatem, nie bez zalu do kazdego z osobna, ze nie
pachnety, dogonit mnie Yiola w podskokach i ofiarowat bu-
kiecik przeslicznych wonnych fiotkdw.

— Fiotki otej porze, w sierpniu? — zapytatem zdzi-
wiony.

— Ach, mdj drogi, wida¢ ze niedawno przybyte$ na
Atlante! W krdlestwie Zielonki kwiaty postuszne sg woli
ogrodnikow, umiejacych je zmusi¢ do kwitnienia w kazdej po-
rze. Fiotki, konwalie, narcyzy, lilie, pierwiosnki i wiele,
bardzo wiele innych mamy przez catk zime, co jest wynikiem
sztucznej hodowli, znanej i rozpowszechnionej nietylko na
Atlancie, ale w catym Swiecie.

— To prawda — odrzekiem — ale ja w Zadnem wiel-
kiem miescie nie mieszkatem, wiec jestto zawsze dla mnie wi-
dok niezwykty.

— Z powodu S$mierci jakiego$ zagranicznego Kksiecia,
wszystkie dwory monarsze przybierajag jednodniowg Zatobe
a wiec i dwor Zielonki przystraja sie dzisiaj w fijolety — mo-
wit dalej. — Chodzitem z polecenia krélewiczowej do jubile-
row, aby czempredzej przygotowali klejnoty fiotkowe. Biedni
artysci sa zawaleni robotg, bo wedle obowigzujacej etykiety,
wszystkie damy dworskie muszg takze wystapi¢ we fijotkach.

Lubitem zawsze niezmiernie te wdzieczne kwiatki, kryja-
ce sie skromnie w trawie i wydajgce tylko zapachem swojg
obecnos¢—wiec podarunek Yioli zrobit mi przyjemnos¢, ale ja
com zawsze we fiotkach widziat tylko ich wdziek, ich barwe
1napawat sie ich wonia, dzi$ innym niz dotad patrzytem na nie
wzrokiem.

— Co sie tak wpatrujesz w te kwiaty? — zapytat Yiola.
— Czy odkryte$s w ktérym poddanego krélewicza Pidropuszka.

jakiego nieSmiatego robaczka, albo ciekawag muszke? Juzto
poddani tego monarchy zawsze szukajg towarzystwa podda-
nych Zielonki!

— Nie m—odrzektem — ale odkad krélewicz Zielonko
odkrytmi tajemnice rodu kr zyzo wych, widok kazdego napo-
tkanego kwiatka budzi we mnie ciekawo$¢ poznania jego taje-
mnic. Chciatbym go zaraz pyta¢ o metryke, dowiedzie¢ sie
co jest za jeden, kto go rodzi...

— Co0z jeszcze budzi twojg ciekawo$¢?

— Gospodarstwo domowe roslinki, sposéb w jaki wy-
chowuje swoje dzieci, to jest nasionka.

— Widze ze wasz narod
jest bardzo ciekawy, ale to
mu bynajmniej nie ubliza, prze-
ciwnie, to mu zaszczyt przynosi,
bo kto o nic nie pyta, ten nic nic
wie. Ten ciemny fiotek bedacy stu-
sznie symbolem skromnosci, jest
niepospolitg istota, istotg tak
szczegolng, tak oryginalng, Ze nie
ma nic wspdélnego z zadnym innym
kwiatem...

— Doprawdy ? tego nie przy-
puszczatem.

— R&d krzyzowych ktory
cie krélewicz poznawa¢ nauczyt,
jest tak liczny, ze mato kto zdota
zapozna¢ sie z wszystkiemi jego
cztonkami, a rodzina fiotka ogra-
nicza sie do samego fiotka, i zo-
wie sie Yiolaceae, fiotkowa-
te. Zdaje mi sie ze nietylko na wyspie Atlancie, ale na calym
Swiecie nie znajdzie sie roslina, majaca jakikolwiek pozor pro-
stego z nim pokrewienstwa.

— Biedny samotnik — szepnatem — a jednak to przy-
jemnie mie¢ krewnych.

— Krewni odznaczajg sie zwykle podobienstwem nie-
tylko rysow familijnych ale czesto i charakteréw, a fiotek jest
catkowitym oryginatem. Ma on swoje osobliwe obyczaje, sobie
tylko wiasciwy sposob uktadania kielicha, Swojg koroneg, swo-
je preciki, swoj stupek, swdj owoc —e stowem, urzadza sie po
swojemu, a inaczej niz wszystkie inne kwiaty. Wyjmij z bu-
kietu jeden i rozbierz go sztuka po sztuce, tak jak to uczyni-
te$ raz z lewkonia.

Wyjatem jeden kwiatek, i zaczatem
odejmowacé pojedyncze jego czesci, jak
mnie nauczyt krolewicz. Znalaztem kie-
lich bardzo nieregularnego ksztattu,
0 pieciu dziatkach; potem korone jeszcze
nieregularniejszg, o pigciu phatkach
takze, z ktorych cztery wydtuzone z je-
dnego Kkorica, rozszerzone byty u gory,
a pigty zakonczony rodzajem rézka czy
trabki nieco zakrzywionej.

— Botanicy nazywaja to ostroga —
pospieszyt objasni¢ mnie Yiola, wzru-
szajac lekko ramionami—cho¢ nie wiem
czemu, bo przeciez kwiatek na koniu
nie jezdzi!

Badajac dalej kwiat, widziatem pie¢
precikdw umocowanych na krociutkich
nitkach stykajacych sie z sobg w okra-
zek. Przecigtem kwiatek scyzorykiem,
a nastepnie samg tragbke i zobaczytem
ze dwa z precikow umieszczone w sa-
mym $rodku kwiatka, wydtuzaty sie
w rodzaj matej topatki w tej trgbce —
jajecznik za$, ktoérego stupek podnosit
sie najprzod prosto, koriczyt sie u gory Przecigtem kwiatek scy-
zabawnym haczykiem. zorykiem,

...jest niepospolita istota.

Wyjatem jeden kwiatek.



Wilhelmina-Helena-Paulina krélowa Holandyi.

— Co jest najosobliwszem— mowit
dalej Yiola — to ze gdy jajecznik czyli
zalgzek, stanie sie owocem i dojrzeje,
otwiera sie niby gwiazdka o trzech ra-
mionach i wysypuje swoje ziarneczka.
Spostrzegam w twoim bukiecie jeden
owoc zupeinie dojrzaty, o patrz! czy

widzisz ?

Patrzytem i dziwitem sie coraz wie-
cej: wszystkie czesci ktorych nazw nau-
czyt mnie krélewicz, byly tu tak oso-
bliwie obsadzone i potgczone, tak dale-
kie od porzadku jaki poznatem wKrzy-

zowych!

-..konczyt sie n gory zaba- — No, dowiedziates$ sie juz wszyst-
wnym haczykiem. kiego o tej dziwnej istocie — mowit da-
lej Yiola.—Céz teraz powiesz o fiotku?

...gdy zalazek stanie sie owocem, otwiera si¢
niby gwiazdka o trzech ramionach.

Jak ci sie podoba
jego charakter?

— Przywodzi na
mysl owych pustel-
nikow, co to niegdys
zyli wpuszczach sa-
motnie, kryjac sie
przed Swiatem i spe-
dzajac czas na mo-

dlitwie, dla fiotka bowiem trawa jest tem samem, czem drzewa
puszczy dla cztowieka.

— Masz stuszno$¢, aja ci wynajde jeszcze wiecej po-
dobienstw. Zabtgkany w puszczy podrozny, idac za odgto-
sem piesni poboznej, trafiat do chatki pustelnika gdzie znaj-
dowat wypoczynek, positek i lekarstwo. Fiotek S$piewaé nie
umie, ale delikatnym zapachem daje zna¢ o sobie i uprzyje-
mnia cztowiekowi odpoczynek w cieniu. Pustelnik leczyt
chorych, i fiotek leczy. Korzeh jego ma wiasnosci lekko
przeczyszczajace, stosowane zwilaszcza dla dzieci i uzywany
bywa takze na wymioty. Jest jeszcze inny z tego korzenia
uzytek: musisz pamieta¢ Janku te czasy, kiedy uwigzany
na sznureczku, dawano ci go do gryzienia, zanim ci si¢ zeby wy-
kluty.

Oburzytem sie bardzo na to zto$liwe przypuszczenie.

— Mam czternadcie lat — odrzektem z powagg — je-
stem dorostym mezczyzng i nie moge pamieta¢ takich rzeczy.

— Doprawdy — odrzekt $Smiejac sie — ja tylko pot
czternasta i zdaje mi sie ze sobie przypominam jakem go
jezykiem obrabiat.

— Powiadasz ze fiotek nie jest do zadnej innej roslin-
ki podobny — rzekiem chcac przerwac te zarty, uwilaczajgce
mojej godnosci poselskiej, majacej jak wiadomo prawo do ty-
tutu ekscelencyi — a ja znam przeciez podobny: bratek.

Yiola parsknat Smiechem.



Osobliwe narzedzia muzyczne.

— Bratek jest takze fiotkiem — odrzeki. — Ogrodni-
cy wzieli go z pdl, i przez coroczne wysiewanie i wybieranie
ziarnek najpiekniejszych okazéw, na matki, ktérych nasiona
byly zndw wysiewane, oraz przez staranne pielegnowanie, wyro-

..wyhodowali te wspaniate kwiaty.

bili z niego te wspaniate kwiaty o najrozmaitszych barwach.
Ale jezeliby$ taki krzaczek zostawit zapomniany gdzie w ka-
cie ogrodu, pozostawiwszy go samemu sobie, to przez szereg
lat roslinka pozbytaby sie powoli wszystkich cech nabytych
starannem wychowaniem i wrécita do stanu dzikiego, czyli
do pierwotnego typu. Gatunkéw najrozmaitszych fiotkow
jest przeszto dwiescie. Te oto kwiatki pachngce ktére ci

datem, zowia sie Viola odorata; a tréjkolorowe niepaelingce
o barwach: biatej, niebieskiej i z6ttej, ktorych tak wiele spo-
tyka sie na tgkach i polach, zowia sie Viola iricolor, tak jak
ja, isg bratkami dzikiemi, czyli nalezag do fiotko watych,
bo jak ci moéwitem, bratek nie jest
czem innem tylko fiotkiem. Sg takze
fiotki biate.

— Wiem. Mowit mi Astraga-
lus ze je krélewiczowa otrzymata od
jakiego$ monarchy, i ze postapity po
tatarsku z szafirowemi, wypariszy je
z ich stanowisk i rozgospodarowaw-
szy sie na ich miejscu.

Porownanie fiotka do pustelnika,
przywiodto mi nie wiem czemu na
mys$l cudzoziemca, zamieszkatego
wsréd moczaréw.

— Stuchaj Yiola — rzekiem po
chwili — gdzie ty chodzite$ wczoraj
pézno wieczorem?

— Nositem choremu cudzoziem-
cowi czare z napojem przyrzgdzonym
przez krélewiczowa.

— Z napéjem ... jakim?
— Napojem z Coli.

...Zwie sie Viola tricolor.

— Z tej cudownej ro$liny? A wiec poset indyjski
przystat juz obiecany worek orzechow? Tak predko! Wiec
chyba Atlanta lezy gdzie$ w poblizu Indyi... Ale jakim to

by¢ moze sposobem, kiedy moja podr6z z Warszawy trwata
tylko dni cztery!

— Poset indyjski nic nie przystat. DostaliSmy orzechy



Coli od Abrakadabrusa, do ktorego towarzyszytem wczoraj
krolewiczowej.

— Jakto? Jej Krolewiczowska Mos$¢ sama chodzita
po to, otak pdéznej porze? O jakze ona musi by¢ dobra!
Czyzby cudzoziemcowi byto gorzej ?

—e Tak: byt chory, bardzo cliory.

Stowa te rzucity mi w dusze taki smutek, jak gdyby to
byt kto$ bardzo mi blizki, bardzo drogi, az sie sam temu
wrazeniu zdziwitem, bo czyz mnie mdgt tak dalece obchodzi¢
cztowiek obcy? Tyle ludzi jest na Swiecie nieszczesliwych,
tylu choruje i umiera... Wspotczucie ma sie dla wszystkich
cierpigcych, ale nie zawsze ono objawa sie bdlem.

— Yiola! — przeméwitem do mego przyjaciela — mam
do ciebie prosbe. Pokaz mi droge do moczarow; chciatbym
go zobaczyé.

— Kogo? Cudzoziemca?
jest znacznie zdrowszy.

—aTo*nic nie znaczy. Chce go widziec.

Viola zawahat sie.

— To by¢ nie moze — rzekt stanowczo — gdy cudzo-
dziemiec jest chory, wtedy nie znosi zadnej obcej twarzy.
Zaprowadze cie do niego gdy wyzdrowieje.

Zasmucitem sie.

— A wiec pokaz mi cho¢ zdaleka jego chate...

— Ko, to zyczenie twoje moge spetni¢ —rzekt po na-
mysle. — Chodzmy.

Moge cie uspokoi¢ : dzisiaj

(d. c. n)

Dziesiecioletnia  krolowe.

Miodziutka krélowa holenderska, ktéra tu na rycinie
przedstawiong widzicie, ostatnig jest odroslg starej i zastuzo-
nej swemu krajowi dynastyi, i gdy dorosnie, rzadzi¢ bedzie
krajem, cho¢ niewielkim, ale majgcym za sobg Swietng i daw-
ng bardzo przeszto$¢. Jeszcze za czaséw Juliusza Cezara,
potnocng czes¢ nizin, objetych o0gdlng nazwg Niderlanddw,
pomiedzy rzekami Maasem, Waalem i Renem zamieszkiwali
Batawowie, ktdrzy dopiero po dtugich walkach z Rzymem,
ulegli jego potedze. W V-ym wieku po Chrystusie nie stychac¢
juz o nich: na ich miejscu wystepuja Fryzowie, ktérzy wraz
z Frankami i Sasami weszli w sktad monarchii Karola W-go.
Przy podziale panstw: pomiedzy wnukéw Karola, czesé
Niderlandow przypadta Francyi, czes¢ Lotaryngii, czes¢
Niemcom, a gdy w X-ym w. Lotaryngia wcielong zostata do
Niemiec, cala,,nizina“—zwyjatkiem ziem potozonych za Skal-
dg — zaliczong zostata do krajow sktadajacych cesarstwo
rzymsko-niemieckie.

Gdy w catej Europie zapanowat system lenny, i tu takze
potworzyly sie ksieztwa, hrabstwa, pomiedzy ktéremi hrab-
stwo Hollandyi nie nalezato do ostatnich. Wszystkie te len-
ne panstewka zjednoczyly sie w w. X1V pod bertem ksigzat
burgundzkich, (ktérzy dostali Hollandya po hrabinie holen-
derskiej, Jakobinie), a ww. XV-ym dostaty si¢ ich spadko-
biercom Habsburgom. (Coérka Karola Smiatego, ks. bur-
gundzkiego, Marya, wydana za Maksymiliana Habsburga,
byta babkag Karola Y-go). Karol Y-ty, odziedziczywszy Nider-
landy, starat sie z nich utworzy¢ panstwo potezne i jednolite,
ale gdy kraj ten przyjat Reformacya, syn i nastepca Karola,
Filip 11, powierzywszy namiestnictwo ks. Albie, niszczy¢ je
kazal ogniem i mieczem, az wreszcie wr. 1566 nardd caty
pod wodzg Wilhelma ks. Oranii, powstat przeciwko znienawi-
dzonym rzadom hiszpanskim. Ow Wilhelm, pierwszy w hi-
storyi znany przodek dzisiejszej nastepczyni tronu, zginat
wprawdzie zamordowany, ale pomimo to, krél hiszpanski, Fi-
lip Il musiat zawrze¢ wr. 1609 dwunastoletni pokdj, moca
ktérego uznawat niepodlegtos¢ 7-iu prowincyj, ktére przy-
braty nazwe ,Rzeczypospolitej Zjednoczonych Niderlandow”
(Prowincye potudniowe, czyli dzisiejsza Belgia, pozostaty ka-
tolickiemi i pod rzagdem Habsburgéw). Na czele nowo-utwo-

rzonej rzeczypospolitej stangt Maurycy, ks. Oranii, ktéry
wdat sie w zatargi ze stanami najwiekszej Z prowincyj, Hol-
landyi, zostajacej pod zarzadem Oldenbarnewelta, co wywo-
tato ciggte wasni wewnetrzne.

Pomimo to jednak, handel, przemyst, zegluga, rozwijaty
sie pomyslnie: handel za ciesning Magelanskg i Przyladkiem
Dobrej Nadziei caty byt wreku Niderlandéw; w Indyach tak
wschodnich jak i zachodnich, posiadata Rzeczpospolita kolo-
nie, przysparzajgce krajowi bogactwa. To tez gdy po uptywie
rozejmu, znowu sie rozpoczeta wojna z Hiszpania, zakonczona
w roku 1648 pokojem westfalskim, Rzeczpospolita— uznana
teraz przez wszystkie mocarstwa — stata na szczycie swej po-
tegi i nalezala do najpotezniejszych panstw europejskich.
W r. .1650 zarzad kraju objat Jan de Witt i catych sit doto-
zyt, by wyzej jeszcze podnies¢ marynarke, ktéra w wojnie
z Anglia, (zostajaca wowczas pod protektoratem Cromwella),
okryta sie niezapomniang stawg. W wojnie podéwczas wia-
$nie wszczetej z Ludwikiem X1V, Niderlandy zrazu zwyciez-
kie, poOzniej porazke poniosty. Jan de Witt zgingt z rak
rozjatrzonego ludu, a namiestnikiem, oraz naczelnym wodzem
wojsk, mianowany zostat Wilhelm I11, ks. Oranii, za rzagddéw
ktérego wojna z Francyg wzieta pomysiniejszy obrét. Poko-
jem nimwegskim, zawartym w r. 1678, Niderlandy nie stra-
city ani jednej piedzi ziemi, a rzeczpospolita, wdzieczna swe-
mu naczelnikowi, dopomogta mu do objecia tronu angielskie-
go wr. 1688.

W wojnie o nastepstwo tronu tak hiszpanskiego, jak
i austryackiego, mniej dobrze wiodto sie Niderlandom; w roku
1782 przychodzac z pomocg wzburzonym koloniom anglo-ame-
rykanskim, wypowiedziaty Anglii wojne, i kraj caty podzielit
sie na dwa stronnictwa: stronnikéw domu oranskiego i jego
przeciwnikéw, ktérzy z poczatku przesladowani i zmuszeni
z kraju uciekaé, w koncu jednak wzieli gére nad ,oranczyka-
mi.“ Wilhelm Y-ty o6wczesny namiestnik, uciekt do Anglii
wr. 1795, a przeciwne stronnictwo ogtosito ,,Rzeczpospolitg
BataivsJcga | nadato jej konstytucya, podobng do 6wczesnej
francuzkiej . Anglia, mszczac sie za nieprzyjacielskie kroki
Niderlandow, niszczyta ich flote i kolonie, skutkiem czego
zmniejszyt sie przyrost bogactwa, upadla zegluga i handel,
a z niemi razem i dawna potega Niderlanddw.

Napoleon I-szy, ktdry zmieniat i przeksztatcat postac
Europy, zamienit rzeczpospolita na , Krolestwo holenderskie,*
wr. 1806 i osadzitna tronie brata swojego, Ludwika Bona-
partego, ktory abdykowat w r. 1810 na rzecz nieletniego sy-
na. Napoleon wcielit wtedy Niderlandy do Erancyi, ina-
miestnikiem mianowat Lebriuda, ksiecia Plaeenzy.

Z upadkiem Napoleona powrécit do wiadzy dom orai-
ski w osobie Wilhelma (syna_ Wilhelma Y-go), a kongres
wiedenski w r. 1815 uchwalit, ze Belgia z Hollandyg, stano-
wi¢ bedg ,,Krélestwo Niderlandzkie“ pod bertem tegoz Wil-
helma, ktory zwac sie poczat ,,pierwszym* chociaz synem byt
pigtego. Za ustgpienie Niemcom posiadtosci nassauskich
otrzymaty wtedy Niderlandy ksieztwo luksemburskie i krol
Wilhelm 1, ktéry zaznat w mtodosci goryczy wygnania, zostat
teraz wihadcg przemysinego i bogatego kraju, ktory praca wy-
trwalg piedz po piedzi ziemie™ swg morzu wydzierat, sypigc
dla zabezpieczenia si¢ od wylewéw olbrzymie waly i tamy —
powierzchnia bowiem Hollandyi nizszg jest w wielu miejscach
od poziomu morza.

Belgia nie czuta sie jednak zadowolong ze swego poto-
Zenia ipo kitkoletnich z Hollandyg rozterkach oglosita sie
niepodlegty w r. 1830. W ilhelm I-szy zamierzat wkroczy¢
z wojskiem w jej granice, gdy Anglia i Erancya, wzigwszy
Belgig w opieke, zmusity kréla do ustapienia.

W r. 1839 zawart Wilhelm z Belgig ugode, mocg ktorej
uznat jej niezaleznos¢, ale wr. 1840 ztozyt korone roztgczo-
nej z potudniowg sasiadkg Hollandyi, pod nazwg ktorej rozu-
mie¢ juz odtad nalezy dwie prowincye, stanowiace dawniej
hrabstwo Hollandyi, a dzi$ noszace nazwe Pdéinocnej llollan-
dyi i Hollandyi Potudnioicej. Pdinocna ze stolicg Amster-
dam, ma 49 i p6t mil kwadratowych; potudniowa, ze stolicg
Haga, ma 54 i p6t m. kwadr. Obie stanowig kraj ptaski,
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niski, urodzajny, obfitujacy w pastwiska, ktére pozwalajg na
hodowanie wyborowej rasy bydta; w obydwdch mieszkancy
trudnig sie handlem, rybotdwstwem, przemystem plécienni-
czym, nie zapominajac o hodowli roSlin cebulowych, ktérem i
handel gtownie prowadzi Harlem. Byt czas, Ze to zamitowa-
nie do rodlin cebulowych, a gtéwnie do tulipandw, pobudzato
do szalefistw spokojnych i flegmatycznych Holendréw, ale
dzi§ pozostaje ono w granicach umiarkowania, a jezelico do
przesady posuwaja Hollendrzy, to zamitowanie w czystosci,
czego wszakze gani¢ im truduo.
(d. n)

S WISILI#,

(Dalszy cigg).

Skoro Jedru§ powrdcit do przytomnosci, ujrzat sie w ja-

snym, duzym i cieptym pokoju, a przy nim staty dwie osoby.

Jedng byta mtoda, siedmnastoletnia moze panienka,
drugg mtodszy o jakie trzy lata chtopczyk w gimnazyalnym
mundurku. Chtopczyk ten trzymat jeszcze jedne jego reke
irozcierajac jg wolno w swych dtoniach, rozmawiat z siostra.

Jedru$ zrazu nie dowierzat wlasnym oczom, ale skoro prze-

tartszy je silnie pieScig ujrzatsie w tem samem otoczeniu,
zrobit ruch, jakby sig chciat zerwac z miejsca, na ktorem go
potozono:

— 0 mo6jBoze! coja widze!
nienka... — wymowit, chwytajac z szalong rado$cig ich rece
iokrywajac je pocatunkami.

— Tak, to my — odpart, niemniej ucieszony tem na-

gleni oprzytomnieniem chorego, chtopczyk w mundurku —
inie patrz z takiem zdziwieniem dokota siehie. Jeste$ u nas
w domu inic cisie ztego nie stanie.
sobem sig tu znalazte$?...
sia, ktory oszotomiony nagty takg przemiang miejsca, nie
przyszedt jeszcze do stowa, mow it

— 0téz, widzisz, bardzo prostym. W racatem wtaénie
ze szkot jadac do domu na $wieta, gdy oto nagle na proste]
drodze miedzy lasem, jeden z lejcowych kasztankow staje de-
bairzuca sie w bok, wysypujac nas tem szarpnieciem niespo-
dzianem, na $nieg z sani. Stary Szymon zaklataz potgtosem,
przypisujac ten wypadek lekliwosci miodego tyska, az tu
w chwili kiedy sadow iliSmy sie juz na nowo na siedzeniach, bo
pilno nam byto dojechaé jaknajpredzej do domu na wieczdr,
dostrzegam w Sniegu co$ ciemnego. W yskakuje po raz drugi,
macam rekg, a oto ty Jedrusiu! Poznatem cie zaraz zapa-
liwszy zapatke, tylko przerazitem sie twojg bladoScig. Bytes
zmarzniety i bezprzytomny. Juz z kradrans tutaj nacieramy
cie $niegiem i B6g wie czem. Ale otéz powraca Anulka
i niesie ciwino — mowit chtopczyk, w ktérego szybkiej mowie
przebijata trzpiotowata natura, niemniej jak dobre Ser-
duszko. W tejze chwli nadeszta panienka, ktora wysuneta

sig byta zaraz, skoro tylko Jedru$ przyszedt do siebie i otwo-
rzytoczy, a podajac mu szklanke napetniong ztotawym ply-

nem.

— Wypij to Jedrusiuv — rzekta serdecznie — moze ci
smakowac nie bedzie, ale cibezwatpienia dobrze zrobi— a po-
tem dodata zwracajgc sie do brata — Pdjdziemy Kaziu; ro-
dzice juz dzielg sie oplatkiem iniezadtugo zasigdg do stotu,
a tatu$ powiedziat ze poniewaz brakuje jednej osoby do pary,
pozwala ci zabra¢ ze sobg Jedrusia. Kaziowi zabtysty oczy
na ostatnie stowa siostry.

— Doskonale — wykrzyknat — pojdziesz Jedrusiu! za-
sigdziesz z nami przy stole wigilijnym, i tam, opowiesz, jakim
sposobem znalaztem cig na Srodku lesnej drozyny. Ach, do-
prawdy, bytem przerazony, widzac cig tak skostniatym ibla-

To¢ to moj panicz ipa-

A czy wiesz jakim spo-
| nie czekajac odpowiedzi Jedru-

dym.
zwolit.

Przez ten czas, od chwili oprzytomnienia, cho¢ Jedru$
styszat co do niego mOwiono, lecz jednocze$nie przerdzne my-
§li snuty mu sie po glowie.

— Co za dziwny i szcze$liwy zbieg okolicznosci! — du-
mat. — On, ktdry biegt tak, niemal bez celu, do wioski ro-
dzinnej, bo poto tylko by naf popatrze¢ chwile, jak wyglada
w 0w uroczysty wieczdr, bytby zmarzt niechybnie przy drodze
gdyby Opatrzno$¢ nie zestata tam panicza, tego panicza z jego
wioski, z ktorym niegdy$, gdy oba bylijeszcze dziecmi, przycho-
dzit sie bawic do dworu. A potem... potem, wielez to razy
bywat tu jeszcze z koledy, gwiazda, lub kozg!... Znatl ca-
ty dwdr doskonale; ipana, panig i panienke, ktéra dawnie]
nawet uczyta go przez czas jaki$ czytaé na ksigzce, a byta
taka dobra, tagodna i zawsze uSmiechnieta, ze wszystkie dzie-
i ze wsi skoczytyby za nig cho¢ w ogiedl... W ida¢ jeszcze
Bdg mitosierny nie zapomniat o sierocie, kiedy uchronit go od
§mierci, a przedtem zestat nan takie cudne widzenie o Jezu-
sie Dziecigtku... Tak, bo tez to chyba widzenie byé musiato—
cho¢ zapamigtat zen wszystko, jakby byto na jawie...

Z tych to my$§liwyrwata go panienka, przynoszac mu
napdj. Wypit go do dna, cho¢ mu bardzo nie smakowato to
cierpkie wino, obtart usta rekawem iuczuwszy sie juz zupet-
nie silnym, odezwat sie niesmiato.

B+ A gdziezbym ja tez sie ofmielit zasiada z pan-
stwem do stotu, paniczyku, ja, taki smolucli i obdarty...

— Duziecifistwo!—zawotat chtopczyk— umyjesz sie tylko
i uczeszesz, a zreszta nie troszcz sie onic. Znasz przecie?
tatusia; bo niedalej jak dwa lata przychodzite§ tutaj z kozg
do kredensu, a on podarowat ci dwuztotdwke i ksigzeczke do
nabozefstwa. Tatu$ cie zawsze lubit dawniej, i mowit, ze
z ciebie wyroS$nie poczciwy i sprytny chiopak...

— Chodz, chodz, Jedrusiu — dorzucita ze swej strony
panienka, nie wstydZ sie, na ubranie nikttu nie zwraca uwa-
gi, bo nie ono, ale tylko serce i dobre czyny zalecajg cztowie-
ka, a ja recze, e serce masz czyste i nie popelnites nic
tego.

: Biedny chtopczyna uczut sie bardzo zawstydzony, skoro
sie znalazt niebawem w obszernej sali jadalnej, gdzie caty
dom, prawie, zebrany dzielit sie opdatkiem. Byta tam i stuzba
i domownicy. Zyczenia szczere, i ptyngce z serca blogosta-
wiedstwa krzyzowaty sig co chwila. Jedru$ cho¢ z razu onie-
§mielony, nie stracit bynajmniej przytomnodci. W szystkich
niemal znat tutaj, pochylit sie najpierw do kolan padstwa,
a potem zaczat witac rado$nie innych,

Dziedzic, poparty pamigecig syna, przypomniat sobie ta-
two Jedrusia i wypytywal o powdd dzisiejszego zbtgkania, jak
mniemat, wéréd Sniegu w lesie.

Opowiedziat szczerze i $miato cata prawde, jako tez, na
dalsze pytania, o calem swem Zyciu ilosach, jakie go spoty-
katy, od $mierci znanej tu we wsi z zacno$ci, ukochanej swej
matusi. Pan wystuchat wszystkiego, poczem pogtadzit jasne
jego wtosy iz usmiechem rzekt mu:

— Zuch z ciebie, m6j chtopcze, jak widze, dasz sobie
rade na Swiecie, a i drugim potrafisz by¢ pomocnym!...

Kazio rdst z radosci, stuchajac tej pochwaty, surowego
zazwyczai, cho¢ sprawiedliwego oica, a Jedru$ az pokradniat
caty z zadowolenia.

Przy wieczerzy siedziat na kodcu stotu, ale nic prawie
nie m6gt wzigt do ust, cho¢ byt nieledwie naczczo od rana,
a paniczyk z panienkg pamietali o nim ciggle. W ielka ra-
do§¢ i wzruszenie dusity go w gardle.

A jednak ani sie spodziewal, jakie go jeszcze tego dnia
szczeScie spotkac miato.

Wstawszy od stotu, wszyscy gotowali sie przejs¢ do
drugiego pokoju; otworzono drzwi boczne, dotagd zamknig-
te, inagta jasnod¢ rozlegta sie dokota . Na $rodku stata tam
smukta zielona sosenka, z tysigcem gorejacych Swieczek
urozpostartych gatgzek. Na choince rumienity sige czerwone
jabtuszka, jakby malowane, lukrowawe pierniki, orzechy, i mi-

Jaki ten tatu$ jest dobry, zenam razem pdjs¢ po-
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sternie pracowitemi paluszkami w domu urzgdzone drobne za-
bawki. Lecz najciekawszem byto to, czem zastany byt nie-
mal caty stot pod drzewkiem. Byly tam ciepte wekniane
kaftaniki i spédniczki, cate ubranka dla chiopcéw, i bawel-
niane kolorowe ponczoszki... AZ sie mito robito, patrzac
w jakim to Slicznym porzadku lezalo posktadane jedno obok
drugiego!... Kiedy juz wszyscy weszli, a Jedru$, zapatrzony
na to jarzace drzewko i wszystkie cuda w koto niego roztozo-
ne, zapomniat w zachwyceniu o $wiecie catym, otworzono dru-
gie drzwi, wiodgce do obszernej sieni, a na odgtos ten spora
gromadka wiejskich dzieci wtargneta do pokoju z radosnym
rumiencem na okragtych twarzyczkach. Dziatwa biegata do-
kota choinki, $miata sie i sprawiata szmer podobny do brze-
ku pszczét w ulu.  Co chwila przeciez rzucata sie do rgk pan-
stwa, a gtéwnie panienki, dziekujgc im z serca za te ucieche.
Anielka stata na uboczu, jakby chcac unikngé tych podzie-
kowan, a ciemne jej oczy, ISnigce dziwnym blaskiem pogody,
mowity jedynie, jak bardzo cieszy ja ta rados¢ gromadki.
Wreszcie, skoro juz dos¢ nazachwycano sie tak pigknie przy-
strojong choinka, przystapita doniej blizej i z pomocg brata za-
czeto sie rozdawanie podarunkéw. Wrzawa wzmogla sie
jeszcze, i za kazdem wsypaniem do matej kieszonki lub far-
tuszka jabtek, orzechéw lub piernikéw, dochodzita do najwyz-
szego punktu... potem nastgpito rozdawanie cieplej odziezy,
przyjete z niemniejszym entuzjazmem matej rzeszy, a Kkiedy
wkoncu do pokoju wsunegto sie kilka matek, prostych, wiej-
skich kobiet, ubogo odzianych, by w imieniu wszystkich in-
nych podziekowa¢ za radosc¢ i mitosierdzie wySwiadczone ich
dzieciom, oboje panstwo, ktérym one chylity sie do kolan,
przejete wdziecznoscig, rzekli jednogtosnie z pewnym drze-
niem w gtosie:

— To nie nam dziekujcie, dobre kobiety, mySmy o tem
zaledwie wiedzieli, to nasza corka...

(d. c. n)

SZARADA.
przez Ewe Marye.

Wszystko, jak ucza dziejowe karty,
Jest razem czterech mez6w imieniem,
Ktorzy witadali nad ludem Sparty,
Zbrojnem krélewskiem ramieniem.

Jeden z nich pierwszy niegdys$ na tronie,
Z imienia nazwe tworzac rodowa.

Jak protoplasta, po ojca zgonie
Dynastjg rozpoczat nowa.

Drugi, rzagdzacy potem z kolei,

Swoj miecz podnosit w gore zwyciezki,
Pokonat Argian przy Mantynei,
Czesto lud gromit atenski.

Trzeci, gdy $miato dobywszy broni,
Wzruszony Grekow pobitych losem,
Wraz Macedonéw karcit, w pogoni
Legt pod oreza ich ciosem.

Czwarty, wskrzeszajac Likurga prawa,
Nastepnie posrdd zacietych sporow,
Jakie wzniecita dawna ustawa,

Zginat z rozkazu Efordw.

To imie zgtoski krotkie zamyka,

A jak sie pierwsza i druga zowie?

Komu gruntowniej znana muzyka,
Ten zaraz powie.

HBBUS.

ROZWIAZANIA DO N-ru 49-go
Szarady:
Bohdan — Zaleski.

tamigtéwki krysztatowej:
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Zalecamy nastepujace wydawnictwa dla miodziezy i dzieci
pp. Gebethnera i Wolffa:
Przygody mtodych podr6znikéw p. m . /. Zaleska (z rycin.)
Opowiadania Cioci Ludmity P- Terese Jadwige (z rycinami).
Kopalnia krdola Salomona powies¢ z angielskiego dla mto-
dziezy, przez Ritlers Hagarda.
Zabawka dla miodszej dziatwy, z obrazkami
i wierszykami, ,/. checinskiego (Wydanie trzecie).
Opisy i przygody podrézy w rédznych czesciach swiata
(z rycinami) kvI. Anczyca (wydanie trzecie).
Przypadki Robinsona Kruzoe (z rycinami, wydanie piate).
Robinson szwajcarski (z rynnami, wydanie pigte).

kolorowanemi

Pamietnik Prane. Kostrzewskiego, wyjdzie w lutym r.
przysztego, cena rs. 1 kop. 50 z przesytka pocztows rs. 1 kop. 75
W prenumeracie, nastepnie za$ podwyzszong zostanie.

Wszystkim prenumeratorom przypominamy odnowienie prenumeraty, dla uniknienia zwoki W przesytce Pisma.

TRESC: Koleda, wiersz p. T. P. (z drzew.)

Osobliwe narzedzia muzyczne (z drzew.) —Z wyspy Atlanty, wyczytata przez drobnowidz

i przepisata Zofia Urbanowska (z drzew.) — Dziesiecioletnia krolowa (z portretem).—W wigilia opowiadanie p. V. Cairo. — ta-

migtdwki i rozwigzania.

Dodatek : Aniot, wiersz, p. Z. Morawska (z drzew.) — Ciocia Acholasia. — Moje dzieci, opowiadanie

jednej mamy p. A Do. — Ltamigtdwki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy; Mata ksiezniczka z Tower-Hillu,
przektad z angielskiego K. P.

Aosbojiriio UeHaypoio, Bapinana i HeKaOpa 1890 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika liauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.
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Zjadac to ziarno, ktdre cztek zasiewa?...

Nie dziw wiec, ze on za to sie tak gniewa.
Wszak ty i owcy nie oszczedzasz przecie,
Skubigc z niej welne, gdy sigdziesz na grzbiecie.
To tez cie cztowiek szczerze nienawidzi,

Bo w tobie wroga pracy swojéj widzil!”

MOIJE DZIECI.

Opowiadanie jednej mamy,

p ZA- Do.

(Dalszy ciag).

— Widzisz Stasiu —rzekia mama, podajgc mu dwa
plasterki; tyle razy ci powtarzam, nie biegaj tak predko
znasz dobrze swoje niezrecznosci, czy tez nieuwage, a wie-
cznie sie zapominasz i potem cierpie¢ musisz. Choéby ci
juz nie chodzito o bol chwilowy, to pomysl, ze mnie za-
wsze przestraszasz swemi codziennemi przygodami. Nie-
dalé¢j, jak wczoraj, spadte$ znowu ze schod6éw; dzieki Bo-
gu, nic cisie ztego nie stato, ale przed dwoma laty, z trzech
tylko schodow zleciate$” ztamate$ noge. Pamietasz, jak
bardzo bolata? Jak trzewiczka zdjg¢ nie byto mozna,
tylko nozyczkami rozcina¢ musiatam? Jak ptakates$ gdy
ci doktér nozke sktadat i gipsem oklejat? A potem, ca-
ty miesigc trzeba byto leze¢ spokojnie, zn6zkg w kamien-
n¢j ponczoszce. A widzisz! wspomnienie tych smutnych
dni nie tak tatwo wyjdzie ci z pamieci, pomysl coby to
byto, gdyby podobne nieszczescie drugi raz cie spotkac
miato? Cbéz?... obiecujesz dla mitosci mamy od dzi$ by¢
uwazniejszym ?

— Obiecuje, mamusiu, obiecuje!

Spuszczam sie na twg obietnice; zobaczymy czy
mame tak bardzo kochasz jak mowisz. 1dz-no, zobacz,
kto tam dzwoni.

— 1° ja mamo — rzekia wchodzgc Helenka.—
Wiktusia odprowadzita mie do cioci, ale ciocie bardzo
gtowa boli, wiec prosita, zebym przyszta kiedyindziej,
a dzis zabratam Henrysia i Jézie do nas. Czy mama sie
0 to nie gniewa?

— Ale owszem, bardzo dobrze, Ze dzieci przyszty
tu sie pobawi¢, kiedy mama niezdrowa; bedzie mogta
przespa¢ sie spokojnie, a to na b6l gtowy najlepsze le-
karstwo. Bawciez sie teraz grzecznie, a za chwile dosta-
niecie podwieczorek.

Henry$ i J6zia sg prawie réwiennikami Stasia i He-
lenki, to tez bawig sie razem wybornie, a cho¢ czasem
1 posprzeczajg sie troche, to predko nastepuje zgoda,
gdyz wszystkie te dzieci pomimo wad witasciwych wieko-
wi swemu, sg poczciwe i grzeczne.

Jakze sie bedziemy bawid? — spytata Jozia.

— W ciuciubabke — zaproponowat Henrys.

— Kiedy ja obiecatem mamie, Ze juz nigdy nie
upadne, a przy tdj grze trzeba ucieka¢ albo gonic¢jna $le-
po, jeszcze sie przewroce i bedzie piekna robota, ani pot
godziny stowa nie dotrzymam. Bawmy sie w chowa-
nego.

— A gdziez sie bedziemy chowali? W dziecinnym
pokoju $pi teraz Maryria, tu w jadalnym niema zadnej

kryjowki, do mamy lepiej nie chodzmy, bo co$ czyta, to-
bySmy jej przeszkadzali. Bawmy sie w kotka i myszke.

— Helenka zawsze co$ ni w pie¢ ni w dziewie¢ wy-
mys$li — skrytykowat Stas — jedno bedzie kotkiem, dru-
gie myszka, a dwoje bedzie robi¢ koto! Na takg gre
trzeba przynajmniej dziesiecioro dzieci.

— No, to bawmy sie w lisa!

— To bawmy sie w lisa!

— To wszystko jedno, takze nas za mato...

— To w mruczka!

— W wilka i owce!

— W talarka!

— W zywe obrazy!

— Poczekajcie! — przerwat Jerzy, odkladajgc na
jutro zakonczenie swego listu. Ja was pogodze.

— Bedziemy sie bawili w Sz7col8.

— Wybornie! — krzyknety dzieci.

— Tylko — dodata J6zia — kto bedzie profesorem?
Jabym chciata...

— O, ija takze! — przerwat Stas.

— A dopiero ja! Musze by¢ profesorem — zawy-
rokowat Jerzy. — Ale zeby unikngé znowu niezgody,
poszukajmy sposobu, ktéryby nam wszystkim dogodzit.
W iecie jak? Kazde z nas bedzie uczy¢ innego przed-
miotu, (jak prawdziwi profesorowie) i wtedy kiedy be-
dzie jego lekcya, wszyscy bedziemy uczniami; potem
nauczyciel péjdzie do tawki, a kto inny zajmie jego miej-
sce i bedzie druga lekcya. Dobrze tak?

— Doskonale! — pochwalita J6zia — czegdz ty be-
dziesz nas uczyt?

— Fizyki — odpart Jerzy z przemadrzatg minkg.—
A ty, JOziu?

— Ja historyi Swietej.

(d. ¢ n)

SZARADY.
Dla Heli, Henia i Hanki, od cioci Adelci.

Pierwszy na Tatarow czele,
A drugiego szukaj Smiele
Pomiedzy literami.
Wszystlco jest miedzy wami.

Moja pierwsza jest w nut rzedzie,

Moja druga takaz bedzie;

Wszystlca przy wichrach niebezpieczng bywa,
I grozng dla zeglarza, co wsrod burzy plywa.

ROZWIAZANIA DO N-ru 48-go.

Szarady:

Henryk.

tamigtéwki krysztatowej:
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Skrzynka do listow.

W samej rzeczy. Ogrodniczko, hie odebraliSmy pierwszego
listu, aobecny bardzo tadnie $wiadczy o grzecznosci, do ktorej
czujesz sie zobowigzana, jak sie nig czu¢ powinna kazda dobrze
wychowana dziewczynka.

Nowym pseudonymem nazwang ,Wiare” zaciggneliSmy na
liste korespondentéw.

Jakze tu Ciekawemu nie posta¢ numeru, o ktory prosi! Go-
towby zachorowaé z niezaspokojonej ciekawosci. Liscik siostrzy-
czki przyjmujemy pod opieke.

SOWKO btekitko, mamusia ma stusznos¢ : wielu, bardzo wielu
jest teraz ,takich, coim zimno.” W imieniu ich dziekujemy ser-
decznie. Dodatek postano ; dla biednych pozostato kop. 70. Go-
tabke nic wiecej od listu ucieszyé nie moze; Redakcya za$ chetnie
»pokocha jak i innych” takiego btekitnego motylka, ktéremu by-
najmniej nie wzbrania korespondencyi z innemi stworzonkami,
nawiedzaj gcemi skrzynke do listow.

Krolowa lalek niedlugo juz bedzie miata prawo nazwac sie

babunig poddanych swoich, a przynajmniej zajmowac si¢ niemi
przestanie, skoro jg tak zhjmuje to, co czyta w Wieczorach.
A i korespondencya z nami, ktorej bardzo radzi jesteSmy, takze
czasu troche zabiera? Brakujagcy numer wyslemy, aby koniec
potozy¢ zmartwieniu.
Macierzanka, cho¢ ma dopiero lat 10, nalezy do bardzo dawnych
czytelniczek, skoro od polowy niedtugiego zycia juz czytuje nasze
Pisemko. Dlaczeg6z dopiero teraz przytgcza sie do grona kore-
spondentek ?

Niezabudka z nad Chomom przystata dobre rozwigzanie.

Stonecznik polny przystat nam szarady nie nadajgce sie do
druku. Ta, w ktorej kaze ,nastawiac sieci” wadliwie jest utozo-
na: nie wiadomo bowiem na kogo je nastawia¢? OdpowiedZ mieszcza-
ca sie w wyrazie jest naciagnietg i zawiera w sobie biad deklinacyi.
Wyraz uzyty do drugiej szarady jest prowincyonalizmem zupetnie
nie uzywanym w poprawnej mowie i nawet nie wszedzie znanym.

Przyjemnie nam sie dowiedzie¢, ze OpOCZniak z nad Czarnej
»Skacze z radosci do sufitu” jak zobaczy, ze przyszty Wieczory,
bo ¢z milszego nad przekonanie, ze sie kogo$ tak zadawalnia.

Violi tricolor bardzo jesteSmy wdzieczni, ze nam zjednata
nowa korespondentke, Sniezyczke. Ta ostatnia widocznie dobrze
sie bawi w klasztorze i z tatwoscig uczy¢ sie musi, skoro przygoto-
wywanie sie do lelccyi nie zabiera jej wszystkiego czasu i pozwala
bra¢ udziatl w przedstawieniach amatorskich, uswietnionych obe-
cnoscig tak dostojnego goscia. Zyczenie wyjawiono przez Viole
tricolor juz jest spetnione: artykulik, ktérego ukazania sie pragniesz,
juz przygotowany do druku-

. Nie jest grzechem lubié¢ czekoladki; gust ten podzielajg ze
Sniezyczka i Kaziem osoby duzo od nich starsze. Spytaj sie o to
Gotgbki: bedzie miata duzo do powiedzenia

Najmocniej zapraszamy Polska dziewoja do przyjecia udzia-
tu w konkursie, do ktérego naturalng jest rzecza, ze nalezec
moga i chtopcy.  Jeden z nich zrobit juz nawet szcze$liwy poczatek.

Dobrze czyni zorza, ze do pisania na konkurs namoéwita
i duzo miodszg siostrzyczke. Obrazek nasz jest tego rodzaju, ze
i miodsi i starsi znajdg w nim materyat do opowiadania. Ksigzka,
0 ktorg pytasz jest w tym samym rodzaju co poprzednia.

Godzimy sie z toba, Rezedo, ze niemilg jest jesien, ta szara,
mglista posepna, ktdra w mieScie nic a nic nie jest tadniejszg niz
na wsi. Ale, wyborny znamy aforyzm: ,.Czego nie mozna zmienic
to znies¢ potrzeba"1i stosujemy go w tym razie, co nam pewng pocie-
che przynosi.

Lisciki Biatego bzu p0Ojdg do druku w swoim czasie, rowniez
jak i liscik Kaliny z nad Dniepru. Na pytanie, przez te ostatnig
zadane, odpowiedzieliSmy juz Polskiej dziewoi.

»Zebrato sie” wreszcie zajrze¢ do nas Stoneczko! tem poza-
dansze, ze tak teraz chmurno iszaro. Pseudonym panienki, kto-
rg sohie obierasz za korespondentke, tak odpowiada twojemu, jak

KoaBoaeHo ReHsypoio. BapmaBa 27 HoaCpa 1890 r.

204

skutek przyczynie; postaramy sie wiec zado$¢ uczyni¢ twej pros-
bie w mozliwie najkrétszym czasie.

Niepodobna odebraé milszego dla nas lisciku nad twoj Re>
tniczankO droga; to, co w nim nazywasz nietadem, jest naturalno-
Scig i prostotg wielce pozadang w kazdej czynnosci, a pismo bardzo
dobre i nie widzimy w nim owych ,,ogonkéw”, ktérych tak sie wsty-
dzisz. Obmawiasz sie niestusznie, kochana. Pisuj do nas choé¢
niekiedy z Kr. bo zatowaliby$Smy, gdyby nam ubyfa tak mita kore-
spondentka. Czemu sie uczysz muzyki skoro, jak méwisz, nie
masz ani odrobiny talentu? Czy nie lepiej byloby poswieci¢ czas
ten rysnnkom?

Niech Sosenka modrooka prze$le nam swdj adres, to na jej
pytanie odpowiemy.

Nie miatam czasu rozpatrzy¢ zaraz po powrocie do Warszawy
wszystkich liscikow i dla tego tak p6zno odpowiadam ci kochana
Polna rézyczko. Ciesze sie najpierw, ze cie zajmujg artykuliki Wie-
czor6w i ze je czytasz uwaznie, czego dowodzi spostrzezenie nie do-
patrzonej niestety w korekcie, omytki drukarskiej ktora brzmi jak
nastepuje: ,,Karola 4-go osobiscie potozyt kamierr wegielny pod budo-
we, ktora w ciagu czternastego wieku za panowania Wiadystawa Jagiellon
czyka ukoriczono.” Gdy za$ by¢ powinno: ,,Karol 4-ty osobiscie potozyt
kamieri wegielny pod budowe, ktéra w ciggu czternastego wieku prowa-
dzono, a za panowania Wiadystawa Jagielloficzyka ukoriczono. Ocze-
kujac przyobiecanej mi dalszej korespondencyi, $ciska serdecznie
mitg ROzyczke. Gotgbka.

Do was to zwracam sie dzisiaj; stara, wierna gwardyo Wie-
czorow: Ukrainko, Jaskdtko i Niezabudko!... Wiecie, moje drogie,
wszystkie razem tworzymy wcale powazng cyfre kilku dziesigtkdw
lat, recze jednak, ze trudno byloby znale$¢ weselszej czworki, gdy-
bysmy zeszly sie kiedy w zyciu. Ukrainko mita, $liczne masz o mnie
zdanie, lecz za pochlebne troche; nie posiadam jeszcze wiele hartu
duszy, cho¢ go sie staram naby¢. Jaskétko, znam Hotel Lambert
z opowiadania mej nauczycielki, bylej wychowanki tamtejszej. Czy
p. Rust., jest zawsze wyjaszkiem catego zaktadu i starym, dobrym
przyjacielem wszystkich uczennic? Niezabudeczko, jeste$ Sandomie-
rzanka, Zosig podobno? Donie$ mi co wiecej o sobie, a moze mamy
wspolnych znajomych, skoro niedaleko od siebie mieszkamy. Do wi-
dzenia, kochane weteranki naszego Pisma. Czwarta z\Waszego grona,
Wiochna z pod Lublina.

Lube Siostrzyczki: Gatazko-Paproci, Jodetko znad Noteci,
Kulko $niegowa i Iskierko z pod Lublina! Dzigkuje kazdej z was
osobno, za przyjazne o mnie wspomnienie i tacze was za to wszyst-
kie, w jednym serdecznym uscisku! Nie spedzatam, droga Gatgzko,
wakacyi nad brzegami Tamizy, ale blisko wybrzezy Battyckiego mo-
rza, a nieraz patrzac na jego fale, myslatam, ze moze ktora z nich
od Wisty przyptywa, aby mnie na obczyZznie pozdrowic? | mnie takze,
kochana Iskierko, podoba sie ,,Druga Matka,” lecz mimo tego tak
sobie jak i kazdej z was zycze, by Bog nam zachowat pierwsza, naju-
kochanszg mateczke! Brzydotka z nad Tamizy.

Kopciuszku kochana,

Jedynie mi znana,

Z tego naszego,

Pisemka mitego.

Przyjmij, ten wierszyk odemnie,
A sama wzajemnie

Napisz stéw kilka do Gwiazdeczki.

Kochana Wielkopolanko z nad Odry i Dobraniu! Prosze was
podajcie mi w liscie dokfadny wasz adres. Domyslcie sig, kto jestem,
gdy wam przypomne ,,Grabinke.” Czemu Iza do mnie nie pisze? Ca-
tuje was serdecznie. Gwiazdka wieczorna.

Kochana Sosenko, jestes w moim wieku; donie$ mi wiec gdzie
mieszkasz i jak sie nazywasz? Mnie na imig Tonig i mam lat 8, mie-
szkam na wsi, na Ukrainie u cioci, ucze sie duzo i bardzo lubie na-
uke. Wieczory czytam z przyjemnoscia, jak ci sie podoba Jadwiga
w ,,Szesnastoletnim Wojewodzie”? Naleze do wszystkich konkurséw,
na ostatni uszytam spddniczke. Odpisz mi predko Sosenko, catuje
cie. Tecza z nad Jatrani.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka 4r. 11.
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bym wiec udawac profesora, ale co kozty przewracac, to
umiem przepysznie.

— A ja — zakonczyta Helenka — to juz wole caly
czas by¢ uczniem, bo mnie to bardzo bawi; a gdybym
byta nauczycielem, tobysScie mnie pewno nie stuchali.
Kt6z zaczyna?

— Naturalnie ksigdz katecheta. Siadajcie, dzieci
Ale, ale — dodat Jerzy — pamietajcie, ze kazda lekcya
ma by¢ krétka, najwyzej jedno lub dwa pytania, a po-
tem zaraz kto inny ma lekcya, boby nam sie uprzykrzy-
fo. Joziu, zaczynaj, tylko bez Smiechdw, porzadnio.

Dzieci siadajg rzedem na krzesetkach; Jdzia sta-
je zpowaga na taweczce za stotem. | rozpoczyna sie
lekcya, ale niestety, i tu sie nie obeszto bez sprzeczek, bo
jedni nie umieli odpowiada¢ stosownie na czynione im
zapytania, drudzy zndw czynili jakie$ niewtasciwe uwagi
w tym przedmiocie. Przy lekcyi gimnastyki, Stas pamie-
tny obietnicy danej mamie, nie chciat skaka¢, inni znéw
Skakali lecz bardzo niezgrabnie, ale najtragiczniej o mato
nie wypadta lekcya fizyki. Jerzy obiecat robi¢ maszyne
elektryczng ze starego drewnianego pudetka. Kazat
dzipci°m trzymac je rekami, a dobywszy z kieszeni tutke
z jakim$ miatkim proszkiem, miat ja podtozy¢ pod pu-
detko i zapali¢, poczem wszystkie dzieci miaty uczu¢ mo-
cne wstrzgsnienie elektryczne. Na szczescie nie miat
zapadt i poszedt ich szuka¢ u mamy, mama znow zanie-
pokojona robotg z zapatkami, zapragneta obejrze¢ caly
przyrzad. Wyjeta wiec tutke z pudetka i poszta z nig
ku oknu.

— Jezus Marya! Alez to proch strzelniczy! — za-
wotata w najwyzszem przerazeniu. — Dziecko, skade$ to
wzigl? Wzruszenie iprzestrach mamy, byty tak silne,
ze nie byta wstanie utrzymac sie na nogach; siadta wiec
przy stole ijakby oczom wiasnym nie wierzac, wpatry-
wata sie w ostupieniu w straszne ,,corpus delicti,”

Jerzy nawp6t zdziwiony, a nawpét widokiem mamy
przerazony, (at pokoruie, jak winowajca bezwiedny.

— Skad wzigte$ ten proch ? — powtdrzyta mama.

—e Ja$, mdj kolega, ktorego ojciec ma sktad broni,
dat mi to dzi$ pQ lekcyi-

— | c6ze$ mySlat z tem zrobié?

— Wilozylem to do pudetka ichcialem podpalic,
a potem, jakby wystrzelit i dzieci sie nastraszyty, tobym
im powiedziat, ze to jest elektrycznos¢.

— A pomyslateS$ — mdwita z wyrzutem ma-
ma — na co rodzenstwo, dzieci cioci Zosi i siebie nara-
zasz. Czy nie wiesz, Zze proch wszystko rozsadza? ze na
wystrzale nie bytoby sie skofczyto, ale prawdopodobnie,
(gdyby nie Opatrzno$¢ Boza nad wami) proch wypalitby
wam oczy, poszarpat twarz i rece...

— Ale, co tez mamusia mowi? Taka odrobina?

— Ta odrobina, moje dziecko, wystarczy az nadto-
by was wszystkich okaleczy¢ na cate zycie.

— Ach! Ktoby sie byt tego spodziewat... ja wia,
$nie sobie myslatem, ze papierowe pudetko bedzie za
stabe i mogliby$my sie sparzy¢, dla tego wziglem dre-
wniane w przekonaniu, ze go proch nie potrafi rozsadzic.

— Lekkomyslne i niedobre z ciebie dziecko; — mo-
wita dalej mama. — Nie pojmuje nawet, jak podobny

koncept mogt ci przyjs¢ do gtowy! Wszak tyle razy
styszate$ o strasznych wypadkach, jakich proch bywa
przyczyng. A gdyby$ nawet o niczem nie wiedzial, to
Jeszcze majac w reku materyat zupetnie sobie nieznany,
powiniene$ byt pokaza¢ go mnie albo ojcu, i spyta¢ o je-
go wiasciwos¢. NieSwiadomoscig jednak nie mozesz sie
ttbmaczy¢, bo juz tajemnica, w jakidj posiadanie prochu
zachowywate$, potepia cie w moich oczach.

— Mamo! mamo! Niech mama tak nie mowi...
niech mama tak na mnie nie patrzy... o moja mamusiu!
— zaptakat Jerzy, i rzucajagc sie do n6g matce, schowat
gtowe na jej kolanach.

— A wy, moje dzieci — zwrdécita sie¢ mama do gro-
madki wyleknionych malcéw — podziekujcie bogu, ze
was od strasznego bolu i kalectwa tak cudownie ocalit.
Gdyby bowiem Jerzy znalazt w tym pokoju zapaiki... nie
wiem ... mysle¢ nawet nie potrafie o tem, coby sie staé
mogto. No, no, nie ptacz juz tak bardzo, wierze ci, Ze
szczerze swej lekkomyslnosci zatujusz. Tak drobna oko-
liczno$¢ uratowata was, moje drogie dzieci! Tu mama,
ze tzami w oczach, wstata z krzesta ibiorgc dzieci za
raczki, poszta z niemi do drugiego pokoju, gdzie nad 46-
zeczkiem Helenki, wisiat Sliczny obraz Matki Boskiej
Czestochowskiej. Uklekli wszyscy razem przed tg naj-
lepszg opiekunka naszg, i zprzepetnionego serca, mowita
mama gtosno modlitwe dziekczynng, a pie¢ wzruszonych
gtosikow stowa modlitwy za nig powtarzato.

(d. c¢. n)
HOMONIM.
(Dla Gatgzki Heliotropu, od Niezapominajki z nad
Warty).

Znam wyraz, ktéry ma trzy znaczenia:
Mozna go uzy¢ jako imienia,

Spotkasz go w amerykanskich miast rzedzie,
A gdy zechcesz, to i kraing w Europie bedzie.

LAMIGLOWKA SYLABOWA.
(od Btyskawicy dla Niezapominajki z nad Warty).

Z nastepujacych sylab: Czer —top—rya—A ka—
fet—ra—bia—A —wiec—R a—Ja—za—wiH—P o0—A—dzi
—A—rek—za—stu—na—z1ia — ztozy¢ wyrazy oznaczaja-
ce: i. Syn Noego. 2. Gatunek papugi. 3. Ptaszek $piewa-
jacy, 4.Prowincya w Hiszpanii. 5. Tytut powiesci Sien-
kiewicza. 6. Ksigze litewski. 7. Kraj w Azyi. 8. Nazwa
miesigca. 9. Kwiat cieplarniany. Poczatkowe i koficowe
litery tych wyrazéw, czytane z gory na dét, utworza
znane przystowie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 45-go.
Szarady;

Muzyka.

Rebusikow:
Podrozni stali nad przepascia.

Wazony sg napetnione woda.



208

Skrzynka do listow.

Niezapominajce z nad Warty posytamy zadany numer;
liscik bierzemy pod opieke, réwniez jak i te, ktore nadestata
Kulka Sniegowa. O opisie, jaki nam przysta¢ obiecuje, nic te-
raz jeszcze powiedzie¢ nie mozemy. Powodzenia przy egzaminie
zyczymy, dziekujemy serdecznie za zyczenia i polecamy : Zoolo-
gie Wrzesniowskiego, rs. 2 kop. 40, lub Szaedlera, rs. 1 kop. 20.
Geoinetrye Hertza, kop. 50

Przyjemnie nam wiedzie¢, ze Sosenka tak szczerze zadowo-
lona ze swej nagrody, na ktorg, tak sprawiedliwie zastuzyta.

Na sam koniec zostawiamy odpowiedz do Ziotej Przedzy
ktéra tym razem nie ztotg ale czarng, ni¢ smutkdw wyprzedia
zmysli— z serca raczej. Odczuwamy, dziecko drogie, tesknoty
twoje i zale, ale skoro winszowaé ci mamy ,.sity woli”, to nig wia-
$nie pokonaj opadajgce cie smutki. Serdecznego stowa nie po-
skapimy nigdy; za te, ktoremi sie do nas odzywasz, dziekujemy,
uwazamy bowiem zaufanie wasze za dowod prawdziwego przywig-
zania. BOg niech bedzie z tobg, dzieweczko, tak w ziotych jak
i w czarnych chwilach zycia...

P. Witkomirskiemu w Tyflisie. Ksigzki wedlug przestane-
go wraz z innemi rachunku z ksiegarni kosztujg rs. 4 kop. 80
z przesytka pocztowg. Na rachunek wiec naleznosci naszej kop.
80 pozostato nam kop. 20.

Siostrzyczki drogie, z prawdziwg radoscig powracam do ko-
respondencyi z wami, przerwanej podrdzg oraz zajeciami, jakie na
mnie czekaly za powrotem. Zastatam was réwnie serdeczne,
z rowng zawsze gotowoscig odpowiadajgce na wezwanie Redakcyi,
bo oto ¢éwiczenia konkursowe zaczynajg gromadzi¢ sie w dos¢ zna-
cznej ilosci, do ktérej jeszcze dodata i swoje Biata, karta, réwniez
jak i zakryta karta, dawna, przez diuzszy juz czas milczaca ko-
respondentka, ktéra uprzejmem stéwkiem do mnie przerwata wre-
szcie milczenie. Polka z nad Szczary prosi mnie o odpowiedZ:
pospieszam jej udzieli¢ i z przyjemnoscig to czynie, bo domyst
twoj ... trafny. Za obietnice dziekuje.

Gosposi z Podola dzigkuje serdecznie za ksigzki przysta-
ne dla ubogiej dziewczynki.

Ztota Pszczétko kochana, piszesz mi, ze steskniong bytas do
moich liscikow: gdyby$ ty wiedziata, jak ja wszedzie za wami te-
sknitam ! Bawitam sie¢ wybornie, widziatam mndstwo S$licznych
rzeczy i piekne okolice i wielkie miasta, i ogromne morze, a dla-
tego swoich katow i swoich ludzi brakowato mi na kazdym kroku.
Na domowe ptasze Bog mnie stworzyt widocznie: nawet nie ,,Go-
tabka” ale ,,Kurg” nazywa¢ bym sie powinna. Panienki, na kto-
rych milczenie sie¢ skarzysz, chociaz sama do nich pisatas, popra-
wig sie zapewne podczas $wigtecznych wakacyj, ktére zostawiajg
wiecej czasu do korespondencyi.

Carmen zadaje mi trzy pytania: na pierwsze znajdzie odpo-
wiedZ w numerze 38-ym pod adresem Redakcyi; na drugie po na-
mysle sama sobie odpowie. Na trzecie odpowiedz odbierze pdzniej.

Czy sadzita$ Niezapominajko z nad Warty, Ze morze usposa-
bia mnie do gadatliwosci? Nie, wcale nie! nie zdradzitam taje-
mnicy od Kilku lat dochowywanej. Juz tez, gdybym kiedy uczy-
ni¢ to miata, to predzej dla was, z ktéremi taczg mnie wezly serde-
czne.

ZorzO, czy sie godzi by¢ tak uszczypliwg i przypomina¢ mi
Ow ,pejzaz”? Za kare nie powiem ci, ze czesto myslatam nad
morzem... o tobie i o mitych twoich liscikach.

Ismena, ktdra sie trafnie nazwala mojg ,siostrg w Wieczo-
rach” zajeta mnie i zabawita listem swoim. No! ty$ si¢ chyba
nie nudzita podczas wakacyj ? Nie obawiam sie tez, aby$ choro-
wata z braku ruchu. W og6le widze, ze pedzisz czynne zycie
nawet i pod wzgledem umystowym—w czem wszakze sekretu ci docho-
wam. Za przystang fotografie serdecznie ci dziekuje, ale prosze
koniecznie o twoja, bo pragne pozna¢ wiascicielke tej menazeryi,
ktérej posiadania ci zazdroszcze, sama bowiem lubie psy i konie.
Ostenda mi si¢ podobata, ale dla morza gtéwnie. W Zakopanem
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bytam dos¢ juz dawno temu i robitam wycieczki dos¢ dalekie, nie
kuszac sie jednak o dotarcie na Gerlach. Za pamie¢ o biednych
dzieciach wdzieczne ci wyrazy przysyta, a wszystkim swoim ko-
respondentkom uscisk serdeczny.

Gotgbka.

Droga Bocianiczko z nad Sanny! Obiecatam ci, pisa¢ do cie-
bie przez ,,Wieczory” i dotrzymuje stowa. Spodziewamy sie zawsze,
ze odwiedzicie nas, przed wyjazdem do Warszawy, cho¢ nie mozemy
sie tego doczekaé. Mite wspomnienie Pot., zachowam zawsze w pa-
mieci. Donie$ mi co porabia kotek, Warszawianka, Lady i Muszka?
Czy zabratyscie kotka do Warszawy? Czy po naszym wyjezdzie gry-
walyscie jeszcze dhugo w krokieta? Prosze odpisz mi niedtugo. Ca-
tuje cie Luciu najserdeczniej wraz z Maniusig. Iskierka zpod Lublina.

Kochana Biata Ostrozko! Chciatabym bardzo odbiera¢ od cie-
bie takie mite lisciki, jakiemi obdarzasz inne panienki. Donie$ mi
co$ o sobie. Ja mieszkam na wsi, pod Szczekocinami, mam lat 14,
na imie mi Hanna. Powies¢ ,,Druga Matka,” rzeczywiscie jest tadna,
dziwie sie jednak, ze wolisz charakter Poli, gdyz ja nie widze w niej
nic godnego nasladowania, chyba tylko uwielbiasz jej artystyczng
dusze, ja jednak dla... muzyki nie poSwiecitabym rodziny. Mam
nadzieje, ze odbiore od ciebie nie dtugo liscik. Tymczasem $ciska cie
serdecznie nieznana Stokrotka z nad Pilicy.

Droga Kukuteczko! Liscik twdj ucieszyt mnie niezmiernie,
gdyz jest to pierwszy odebrany przez Wieczory, chociaz czytuje je
od czasu, jak sie tylko nauczytam czytaC. Pewnie nie nalezata$ do
ostatniego konkursu, jako staruszka, ja opisatam stokrotke i dosta-
tam nagrode. Napisz mi jaka lekcye najlepiej lubisz i co ci sie naj-
lepiej podoba w Wieczorach? Ja z nauk, najlepiej lubie historye po-
wszechna, nauki przyrodnicze i muzyke. W Wieczorach najlepiej mi
sie podoba: ,,Pod Wptywem Btogostawienstwa” i ,,W Ztotej Klatce;”
a takze: ,W Indyach” i ,,Szesnastoletni Wojewoda.” Posyta Ci ser-
deczne uscisnienia Kukutka z pod Lublina.

Kochana Rybko z Hnitopiaty! Serdecznie ci dziekuje za odpo-
wied? i zatuje mocno, ze juz wyjezdzasz ; ale moze jeszcze CKoC pa-
re stowek do mnie napiszesz. Biaton6zko z Karpat; donosze ci, skoro
tego pragniesz, ze jestem ciemng blondynka, dosy¢ wysoka i powaz-
na. Zato, ze$ pospieszyta z odpowiedzia, przesytam ci catusa, pro-
szac, abys$ nie przestata pisywa¢ do mnie. Sosenko luba! Dowiedzia-
fam sig, ze wzdjmhasz za dtugg sukienka, a ja znOw prawie sig jej
boje, pisuj do mnie. Sciskam was i polecam sie waszej pamieci.
Niezapominajka z nad Warty.

Kochana Ciecioreczko ! Naktonit nas do pisania twoj Sliczny
pseudonym, co on ma znaczyc? Radebysmy pozna¢ cie i prosimy
0 opis twej osobki. Co do nas jesteSmy obie wysokie, smukie,
z tg roznica, ze jedna z nas jest zlocistowlosg o czarnych oczach,
druga za$ brunetka o szafirowych. Nasze imiona sa: Hermenegil-
da i Prakseda Mamy w naszem gospodarstwie psa, kuca i dwie !
kotki: Filcie i Femcie. Mamy nadzieje, zenie dasz nam diugo
czekaé na odpowiedz. Fusia i Wurcia.

Dlugo czekatam czy tez ktéra zpanienek do mnie sig
odezwie, az wreszcie postanowitam pierwsza liscik napisa¢, wybiera-
jac sobie ciebie za korespondetke Lilijko z nad Wisty, bo i ja nad
Wistg mieszkam. Donie$ mi wiec co$ 0 sobie, a ucieszyszmie
bardzo. | ty luba Cdro Mazuréwjprosze napisz do mnie, jako do
Mazurki, a ity droga Cyganeczko takze sig do mnie odezwij, bo
mi sie podobaty twoje lisciki. Sciskam was wszystkie, kochajgca
Semitka.

Od warszawskiego szpitalika dia dzieci.

Gwiazdka wigilijna zadwieci rannym blaskiem dla dziatek —
przynosi im choinki ubrane w podarunki. Pozbawiona ich uboga,
chora dziatwa w szpitaliku przy ulicy Aleksandrja przypomina sie
serduszkom mozniejszych siostr i braci w nadziei, ze zechcqy jej
ofiarowac stare, chocby nawet popsute zabawki, zuzyte odzienie,
1 obuwie, ktére z wdziecznoscig przyjmowac bedzie Siostra przeto-
zona Szpitala, aby z nich urzadzi¢ kolede dla swoich matych cho-
ry ch-
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